BtGE-TECH

Datenblatt

WS100-19xx Serie

DIN-Tragerschienen-Multifunktionaler Einphasen- Wirkleistungszahler
(MID-zertifiziert)

-WS100-1942: SO-Ausgang (variable Konstante), mit unterschiedlichen Messmethoden
-WS100-1943: RS485 MODBUS/DLT645 duales Protokoll mit unterschiedlichen Messmethoden

-WS100-19L3: RS485 MODBUS/DLT645 duales Protokoll, Multi-Tarif-Funktion, mit unterschiedlichen
Messmethoden

WsS100-1943
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Einphasiges Multifunktionsmessgerat

Der digitale bidirektionale Leistungsmesser dieser Serie ist zur Direktmessung in
Wechselstromnetzen mit maximalen Lasten von bis zu 100 A konzipiert.

Dieses Messgerat wurde von der SGS UK fur MID B&D-zertifiziert, und beweist
sowohl seine Genauigkeit als auch seine Qualitat.

Die Zertifizierung ermoglicht die Verwendung dieses Modells fir rechtlich

korrekte Messungen und Abrechnungen gegenlber dritten.

Stand: 11.2023



1.8pezifikationen

Technische Daten

Normen: EN50470-1/3
Nennspannung: 230V
Nennstrom: 0,25-5(100)A

SO Impulskonstante:

1000 imp/kWh

Netzfrequenz:

50Hz

Genauigkeitsklasse

B (<1%)

LCD Display: LCD 5+2 =99999.99kWh
Arbeitstemperatur: -25~70°C
Lagertemperatur: -30~70°C

Eigenenergieverbrauch (max.):

<1W (<12VA)

Umgebungsluftfeuchte:

<75% (Non Condensing)

Max. Umgebungsluftfeuchte: <95%
Anlaufstrom (Startstrom): 0.0041b
Schutzklasse: IP51 indoor
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2. WS100-Serie Details

Type WS100-1942 WS100-1943 WS100-1913
Software Version V101 V101 V101
CRC S5A8E B6CY 6B8D
1-Total = Import 1-Total = Import 1-Total = Import
Berechnungs-

methode des
Gesamtzahlwerks

2-Total = Export
3-Total = Import + Export
4-Total = Import - Export

2-Total = Export
3-Total = Import + Export
4-Total = Import - Export

2-Total = Export
3-Total = Import + Export
4-Total = Import - Export

Bedienung

Touch button

Touch button

Touch button

Buttonfunktion

Umblattern, Einstellen,

Informationsanzeige

Umblattern, Einstellen,

Informationsanzeige

Umblattern, Einstellen,

Informationsanzeige

Messmodus
. Button RS485 or Button RS485 or Button
Einstellung
Displaybeleuchtung Blau Blau Blau
Multi-tariff N/A N/A Ja

LED Impulskonstante

1000imp/kWh

1000imp/kWh

1000imp/kWh

SO-1 fur kWh fur aktive
Import-kWh mit variabler
Konstante 100-2500 imp/kWh

SO output N/A N/A
S0-2 far kWh fur aktive
Export-kWh mit variabler
Konstante 100-2500 imp/kWh
. S0:100-1000 Imp. bei 100ms
Impulsstandzeit N/A N/A

S0:1250-2500 Imp. bei 30ms

Kommunikation

N/A

RS485 Modbus/DLT645

RS485 Modbus/DLT645

Baudrate

N/A

9600/19200/38400/115200

9600/19200/38400/115200

Einstellung im
Auslieferzustand

1000imp/kWh,100ms

9600 /NONE/8/1

9600 /NONE/8/1

Pufferbatterie

N/A

N/A

Ja (Li-lon, fest verbaut)
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3. Ausgabe der SO Signale

Je nach Einstellung der Berechnungsmethode dndert sich auch das Verhalten der elektrischen
SO Impulsausgange SO-1 und SO-2.

In folgender Ubersicht haben wir das typische Verhalten in Bezug der jeweiligen
Energieflussrichtung zusammengefasst:

Energieflussrichtung von L-in nach L-out (Import)

S0-1 S0-2 LED
Code 1 E
Code 2 E E E
Code 3 M E M
Code 4 M E M

Energieflussrichtung von L-out nach L-in (Export)

S0-1 S0-2 LED
Code 1 E E E
Code 2 M E M
Code 3 E M M
Code 4 E

= es erfolgt eine Ausgabe
E = es erfolgt keine Ausgabe
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4. LCD Anzejge

Unterschiedliche Werte mit unterschiedlichen Indikatoren

WS100-1942 / WS100-1943 / WS100-19L3

Ubersicht der LCD Seiten fiir Messwerte

Page Content Unit Format Remark

1 Gesamte Wirkleistung kWh 5+2 00000.00

2 Wirkenergie Import kWh 5+2 00000.00

3 Wirkenergie Export kWh 5+2 00000.00 With indicator of “-”
4 Gesamte Blindleistung kWh 5+2 00000.00

5 T1 Gesamte Wirkleistung kWh 5+2 00000.00

6 T1 Gesamte Blindleistung kVArh 5+2 00000.00

7 T2 Gesamte Wirkleistung kWh 5+2 00000.00

8 T2 Gesamte Blindleistung kVArh 5+2 00000.00

9 T3 Gesamte Wirkleistung kWh 5+2 00000.00

10 T3 Gesamte Blindleistung kVArh 5+2 00000.00 Only available in W5100-1913
11 T4 Gesamte Wirkleistung kWh 5+2 00000.00

12 T4 Gesamte Blindleistung kVArh 5+2 00000.00

13 Rickstellbare Gesamte Wirkleistung kWh 5+2 00000.00

14 Rickstellbare Gesamte Blindleistung kVArh 5+2 00000.00

15 Spannung \ 3+2 000.00

16 Strom A 3+2 000.00 With direction indicator
17 Leistung w 5+0 00000

18 Blindleistung var 5+0 0000

19 Scheinleistung VA 5+0 00000

20 Leistungsfaktor PF 1+2 0.00 With direction and CL
21 Frequenz Hz 2+2 00.00

22 Bezugsleistung W 5+0 00000

23 Maximale Bezugsleistung W 5+0 00000

24 Abgabeleistung w 5+0 00000
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25 Maximale Abgabeleistung w 5+0 00000

26 Blindleistung Bezugsrichtung var 5+0 00000

7 max;ma{e Blindleistung var 540 00000
Bezugsrichtung

28 Blindleistung Abgaberichtung var 5+0 00000

79 Maximale Blindleistung var 540 00000

Abgaberichtung

Halten Sie die Taste ldnger als 3 Sekunden auf einer beliebigen Scroll-Anzejgeseite gedriickt, um die Informationsanzejgeseite

aufzurufen
Ubersicht der LCD Seiten fiir Informationen
Page Content Unit Format Remark
1 SETUP (lange driicken um das
Passwort eingeben zu kénnen)
2 12-stellige Seriennummer des Zahlers 000000000000 identisch zur DLT645 Addresse
3 Kommunikationsadressen 1-247
6=9600 7=19200
4 Baudrate
8=38400 9115200 nur bei W$100-1943 und
0=None (default -
. paritit ( ) WS100-1913
1=0dd  2=Even
) 1=1 bit (Voreinstellung)
6 Stopbit
2=2 bit
Aktueller Tarif
8 Datum DD/MM/YY nur bei WS100-19L3
Zeit HH/MM/SS
Zeit fir die automatisch rollierende 0 bedeutet kein automatisches
10 sekunden | 0-99 Sekunden
Anzeige (Verweildauer jeder Seite) rollieren der Anzeige
Methode und Zyklus der
11 1-30 Minuten Voreinstellung 15 Minuten
Bedarfsberechnung
1-total = nur Import
2-Total = nur Export
12 Berechnugsmethode
3-Total = Import + Export
4-Total = Import - Export
Voreingestellt :
1000imp/kWh,100ms
13 SO Einstellungen
1000imp/kvarh,100ms
Nur far WS100-1942
14 Nummer Software Version
15 CRC code
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Ubersicht der LCD Seiten fiir Einstellungen

Page Content Unit Format Remark
1 Kommunikationsadresse 1-247
6=9600 / 7=19200
2 Baudrate
8=38400/9=115200
0=None (default) 1=0dd
3 Paritat
2=Even
4 Stopbit 1=1 bit (default) 2=2 bit
Rickstellung des Tageszahlwerks fir
5 kWh 5+2 00000.00
die Wirkleistung
Rickstellung des Tageszahlwerks flr
6 kvarh 5+2 00000.00
die Blindleistung
; Rickstellung des Werts der maximal W
ermittelten Leistungsbedarfs
g Rickstellung des Werts der maximal W
ermittelten Blindeistungsbedarfs
9 Datum DD/MM/YY Nur WS100-19L3
10 Zeit HH/MM/SS Nur WS100-19L3
Zeit fir die automatisch rollierende 0 bedeutet kein automatisches
11 S 0-99 Sekunden
Anzeige (Verweildauer jeder Seite) rollieren der Anzeige
12 Demand calculation method & cycle 1-30 Minuten Voreinstellung 15 Minuten
1-total = nur Import
2-Total = nur Export
13 Berechnugsmethode
3-Total = Import + Export
4-Total = Import - Export
Voreinstellung :
) Von 100 bis 2500, 1000imp/kWh,100ms
14 SO Einstellungen ] ]
teilbar durch 10000 1000imp/kvarh,100ms
Nur fir WS100-1942
Voreinstellung 0000
Wenn Sie ein neues Passwort
15 Passworteinstellung vergeben, schreiben Sie es sich
auf! Ein wiederherstellen ist
nicht moglich!
16 Quit (lange dricken um das

Einstellmeni zu verlassen)
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5. Beschreibung des Zihlers

}

WS100-1943
oo

F—8 = }
pais {
T —
H
== o 8
WS100-1942 / WS100-1943 / WS19L3
Phase L1 Eingang LCD Anzeige

O O @

Phase L1 Ausgang
SO Ausgang (nur WS100-1942)
RS485 Output (nur Ws100-1943 / WS100-19L3)

Neutralanschluss
(Doppelklemme “N“ unterhalb der
Klemme 1 des Phasenanschluss L-in.

N-in muss zwingend beschalten werden!)

- I & m m O

Position der Zusatzzeichen

SO LED Impulsanzeige

Feld der Gerate- / Seriennummer
Touch Button zur Bedienung
Seitliches Typenschild mit allen
wichtigen Gerateinformationen
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6. Bedienung / Einstellung

Taste 3 (H) “Touchbutton zur Bedienung” wird zum Abrufen der Werte als auch zur Einstellung /
Konfigurierung genutzt.

Durch kurze Betatigung durchlaufen Sie die einzelnen Werte wie in der vorangegangenen Tabelle
, Ubersicht der LCD Seiten fiir Messwerte” aufgefiihrt ist.

Durch langeres driicken (2 — 3 Sekunden) der Taste gelangen Sie zur Konfigurationsibersicht und kénnen
diese durch kurzes Driicken durchlaufen. Der Ablauf wird in vorheriger Tabelle , Ubersicht der LCD Seiten fiir
Informationen” erlautert.

Durch ein weiteres Mal langer driicken gelangen Sie zum passwortgeschiitztem Konfigurationsmeni und
Sie werden durch die Anzeige der vier Nullen zur Eingabe des Passworts aufgefordert.

(Das Standartpasswort lautet 80087 (viermal die Null) und kann nach belieben gedndert werden.

Bitte beachten Sie, dass vergessene Passwérter nicht wiederhergestellt werden kénnen, notieren Sie sich
dieses nach Anderung bitte unbedingt!)

Wenn ,,B000“ im Display erscheint, blinkt bereits die erste Null und kann durch kurzes driicken geandert
werden. Haben sie die korrekte Zahl der ersten Stelle eingegeben, driicken Sie lange um zu bestatigen.
AnschlieRend blinkt die zweite Stelle und Sie wiederholden den Vorgang bis zur vierten Stelle.

Nach richtiger Eingabe der vierten Stelle (Taste lange gedrickt halten) gelangen Sie nun in das
Konfigurationsmend. Hier kénnen Sie die Einstellungen wie ebenfalls in vorangegangener Tabelle

, Ubersicht der LCD Seiten fiir Einstellungen”vornehmen.

Die Rickstellung der Zweitzdahlwerke (Tageszahlwerke fir kWh und kVArh) sowie der max. Demand Werte
(maximale Leistungsanforderung Gber eine festgelegte Zeitperiode) kdnnen ebenfalls nur Uber die
passwortgeschitzte Menilebene rickgestellt werden.

In diesem MenUl gehen Sie zum entsprechenden Wert (z.B. 5 kWh oder 5 kVArh, P ...) der im standigen
Wechsel mit ,RESET” angezeigt wird. Es wird lhnen ebenfalls zur Kontrolle der aktuelle Wert angezeigt.

Nun driicken und halten Sie den Touch Button gedriickt, bis die Zahl auf 8,00 springt. Das Tageszahlwerk ist
nun zurlckgesetzt.

Die Handhabe ist durch die Eintasten-Bedienung recht intuitiv gestaltet, sodass kurzes driicken immer ein
Wechsel der Daten und ein langes Driicken immer eine Eingabe bzw. Bestdtigung bedeutet.

Bitte bedenken Sie, auch wenn einige Schritte nur Uber das passwortgeschitzte MenU erfolgen kdnnen,
dient es stets der Manipulationssicherheit gegentber dritten und somit Ihrer Sicherheit als Betreiber.

B+G e-tech GmbH www.stromzdhler.eu



7. Abmessungen

72mm

b 7@07/77

8. Anschlussdiagram

DEM1A002/102

L-IN

kWh

L-0UT @

NIN
@
!

G8¥SH
)
gg|ve|se

Hinweis:  23: RS485 A(+)
24: GND (Schirmung)
25: RS485 B(-)

Klemmen ,N“ sind zum Anschluss des Neutralleiters zur Eigenstromversorgung des Zahlers.
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WS100-1942

kWh

L-0UuT G
-~ (@ [s02
SO

O

N[N

X4 LA T

Hinweis:  23:S0-1 ist der SO-Ausgang fuir kWh oder aktive/reaktive Import-kWh optional
24 S0-2 ist ein SO-Ausgang fur kvarh oder aktiv/reaktiv Export-k Wh optional
25:50 GND

Klemmen ,N“ sind zum Anschluss des Neutralleiters zur Eigenstromversorgung des Zahlers.

Die Beschaltung der SO Ports erfolgt wie folgt:

WS100-1942
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9. Sicherheitshinweise

= Gehduse versiegelt, Messgerat nicht 6ffnen. Keine Garantie bei gedffnetem Gehéause.

= Der Zahler sollte im Innen- oder im AuRRenstromzahlerkasten installiert werden.

= Der Zahler ist gemaR der Richtlinie 2014/32/EU fur die Installation in einer mechanischen
Umgebung ,M1“ vorgesehen, in der StoRe und Vibrationen von geringer Bedeutung sind.

= Das Messgerat ist gemdalR der Richtlinie 2014/32/EU fur die Installation in einer
elektromagnetischen Umgebung ,,E2“ vorgesehen.

Informationen zu lhrer ejgenen Sicherheit

Dieses Handbuch enthdélt nicht alle Sicherheitsmafinahmen fiir den Betrieb dieses Gerdits
(Modul, Gerdt), da besondere Betriebsbedingungen, oértliche Vorschriften oder értliche
Vorschriften weitere Mafsnahmen erforderlich machen kénnen. Es enthdlt jedoch Hinweise, die
Sie zu lhrer personlichen Sicherheit sowie zur Vermeidung von Gerdteschédden beachten
miissen. Diese Informationen werden je nach Schwere der Warnung durch ein Warndreieck mit
Ausrufezeichen oder einen Blitz hervorgehoben.

Warnung
Bedeutet, dass bei Nichtbeachtung Tod, schwere Kérperverletzung oder
erheblicher Sachschaden eintreten kdnnen.

Vorsicht

Bedeutet die Gefahr eines Stromschlags und das Nichtbeachten der
erforderlichen Vorsichtsmalnahmen wird Tod, schwere Koérperverletzung
oder erheblichen Sachschaden zur Folge haben.

Qualifiziertes Personal

Installation und Betrieb dieses in diesem Handbuch beschriebenen Gerats dirfen nur von
qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.

Nur Personen, die berechtigt sind, dieses Gerat zu installieren, anzuschlieen und zu
verwenden, und Uber die entsprechenden Kenntnisse zur Kennzeichnung und Erdung
elektrischer Gerate und Stromkreise verfliigen und dies gemald den Sicherheits- und
Regulierungsstandards tun kdnnen, werden in diesem Handbuch als qualifiziertes Personal
betrachtet.
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Verwendung flr den beabsichtigten Zweck

Das Betriebsmittel (Gerat, Modul) darf nur fir die im Katalog und im Benutzerhandbuch
angegebenen Anwendungsfille und nur in Verbindung mit von YTL empfohlenen und
zugelassenen Geraten und Komponenten verwendet werden.

Haftungsausschluss

Wir haben den Inhalt dieser Veroffentlichung geprift und alle Anstrengungen unternommen,
um sicherzustellen, dass die Beschreibungen so genau wie moglich sind. Abweichungen von
der Beschreibung konnen jedoch nicht vollstandig ausgeschlossen werden, so dass fir
eventuelle Fehler oder Auslassungen in den Angaben keine Haftung (ibernommen werden
kann. Die Angaben in diesem Handbuch werden regelmaRig Gberprift und notwendige
Korrekturen sind in den nachfolgenden Auflagen enthalten. Wenn Sie irgendwelche
Vorschlage haben, teilen Sie uns dies bitte mit.

Technische Anderungen vorbehalten.

Urheberrechte ©

Copyright B+G e-tech® GmbH sowie dessen Hersteller
Alle Rechte vorbehalten.

Weitergabe sowie Vervielfaltigung dieses Dokuments, Verwertung und Mitteilung seines
Inhalts sind nicht gestattet, soweit nicht ausdricklich zugestimmt. Jede Vervielfadltigung stellt
einen Gesetzesverstol dar und wird straf- und zivilrechtlich geahndet. Alle Rechte
vorbehalten, insbesondere flr angemeldete oder genehmigte Patente oder eingetragene
Warenzeichen.

Allgemeine Warnung

Vergewissern Sie sich nach dem Entfernen der Verpackung von der Unversehrtheit des Gerats.
Verwenden Sie im Zweifelsfall das Gerat nicht und wenden Sie sich an das technische
Personal.

Die Montage von Elektrogerdten darf nur von Elektrofachkraften durchgefiihrt werden. Die
allgemein glltigen SicherheitsmaRnahmen sind unbedingt einzuhalten.

Bei Ausfall und/oder Fehlfunktion des Geréats schalten Sie es aus. Wenden Sie sich fur
Reparaturen ausschlieRlich an technisches Personal. Die Nichtbeachtung des oben Gesagten
kann die Gerdtesicherheit beeintrachtigen.
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Garantie

Es gilt die in Deutschland gesetzliche Garantie- / Gewahrleistungsfrist

Pflichten zur Entsorgung von Elektronikgeraten

Durch die Kennzeichnung mit einer durchgestrichenen Miilltonne wird im Rahmen der
gesetzlichen Bestimmungen auf folgende Pflichten hingewiesen:

e Dieses Elektrogerat ist durch den Besitzer getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall
zur weiteren Verwertung zu entsorgen

e Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerdt umschlossen sind, sowie
Lampen, die zerstérungsfrei aus dem Altgerdat entnommen werden kénnen, sind
getrennt zu entsorgen.

e Im Elektrogerdt enthaltene Personenbezogene Daten sind vor der Entsorgung
eigenverantwortlich zu I6schen.
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Declaration of Confirmity

We, B+G e-tech GmbH
Franz-Mehring-Str. 36
DE 01979 Lauchhammer

Ensure and declare that electricity meter type

WS100-1942 / WS100-1943 / WS100-19L3

with measurement range
230V, 0,25-5(100)A, 50Hz, 1000imp./kWh, V101
are in conformity with the type as described in the

EU-type examination certificate 0120/SGS0574

Annex Il module D, with assessment

was established by the Notified Body SGS 0598

The fulfillment of the essential requirements set out in Annex | and the relevant instrument specific
Annexes has been demonstrated.

The electricity meter types described above are in conformity with the relevant Union harmonization
legislation and satisfy the appropriate requirements of the Directive 2014/32/EU with following
standards:

EN50470-1:2006, Electricity metering equipment (AC) part 1:
General requirements, tests and test conditions. Metering equipment (class indexes A, B and C)

EN50470-3:2006, Electricity metering equipment (AC) Part 3:
Particular requirements Static meters for active energy (class indexes A, B and C)

Lauchhammer, January 1, 2023

V4
Mathias Biruckiholz

Ge‘gr - -%H‘
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1.: Instantaneous parameters

Modbus
# Content Remark
R/W Regist Unit
Modbus register address / celster Data Description n
length
1 0100 R 2 INT32(3+3) \Y voltage
2 0102 R 2 INT32(2+3) A current forward and reverse(modbus)
3 0104 R 2 INT32(5+0) W active power forward and reverse(modbus)
4 0106 R 2 INT32(5+0) VA apparent power
5 0108 R 2 INT32(5+0) var reactive power forward and reverse(modbus)
6 010A R 1 INT16(2+1) Hz frequency
With CL indication, acti ith si f
7 0108 R 1 INT16(1+3) PF power factor ! indication, active power with sigh o
forward and reverse(modbus)
2.. Energy parameters
Modbus
#
. R/W Register L Unit Content Remark
Modbus register address Data Description
length
1 010E R 2 INT32(6+2) kWh Total forward active energy
5 0110 R 5 INT32(6+2) KWh T1 total forward active without tariffs version: T1= Total forward active
energy energy
T2 total fi ti
3 o112 R 5 INT32(6+2) KWh otal forward active without tariffs version: T2=0
energy
T3 total fi d acti
4 o114 R 2 INT32(6+2) KWh otatforward active without tariffs version: T3=0
energy
T4 total fi ti
5 0116 R 2 INT32(6+2) kWh otal forward active without tariffs version: T4=0
energy
6 0118 R 2 INT32(6+2) kWh Total reverse active energy
7 011A R 5 INT32(6+2) KWh T1 total reverse active without tariffs version: T1=Total reverse active
energy energy
T2 total reverse active . . .
8 011cC R 2 INT32(6+2) kWh without tariffs version: T2=0
energy
T3 total ti
9 |o11E R 5 INT32(6+2) KWh 3 total reverse active without tariffs version: T3=0
energy
T4 total ti
10 |o120 R 2 INT32(6+2) KWh enefgj FEVEISE active without tariffs version: T4=0
You can choose (forward), (reverse),
11 0122 R 2 INT32(6+2) kWh Total active energy (forward+reverse), (forward-reverse) by the
synthetic code
12 0124 R 2 INT32(6+2) kWh T1 total active energy without tariffs version: T1= Total active energy
13 0126 R 2 INT32(6+2) kWh T2 total active energy without tariffs version: T2=0
14 0128 R 2 INT32(6+2) kWh T3 total active energy without tariffs version: T3=0
15 012A R 2 INT32(6+2) kWh T4 total active energy without tariffs version: T4=0
Total f d ti
16 |o12c R 2 INT32(6+2) kvarh otal Torward reactive
energy
17 012E R 5 INT32(6+2) kvarh T1 total forward reactive without tariffs version: T1=Total forward reactive
energy energy
T2 total fi d ti
18 [0130 R 2 INT32(6+2) kvarh Rt TOTWArGreactive = ithout tariffs version: T2=0
energy
T3 total fi ti
19 |0132 R 5 INT32(6+2) kvarh 3 totalforward reactive | .. - iffs version: T3=0
energy
T4 total fi d ti
20 |o0134 R 2 INT32(6+2) kvarh Rt TOTWArGreactive = ithout tariffs version: T4=0
energy
Total ti
21 |o0136 R 5 INT32(6+2) kvarh Ol IEVETSE reactive
energy
29 0138 R 5 INT32(6+2) kvarh T1 total reverse reactive without tariffs version: T1l=total reverse reactive
energy energy
T2 total ti
23 |o13A R 5 INT32(6+2) kvarh ORALIEVEISE FEACtVE 1 vithout tariffs version: T2=0
energy
T3 total ti
24 |o13c R 2 INT32(6+2) kvarh ORALFEVEISE FEACtVE 1 vithout tariffs version: T3=0
energy
T4 total ti
25 013E R 2 INT32(6+2) kvarh enefg; FEVEISE FEactive without tariffs version: T4=0
You can choose (forward), (reverse),
26 0140 R 2 INT32(6+2) kvarh Total reactive energy (forward+reverse), (forward-reverse) by the
synthetic code
27 0142 R 2 INT32(6+2) kvarh T1 total reactive energy without tariffs version: T1=total reactive energy
28 0144 R 2 INT32(6+2) kvarh T2 total reactive energy without tariffs version: T2=0
29 0146 R 2 INT32(6+2) kvarh T3 total reactive energy without tariffs version: T3=0
30 0148 R 2 INT32(6+2) kvarh T4 total reactive energy without tariffs version: T4=0
Total ti in th
31 014A R 2 INT32(6+2) kvarh ORElTEACHING ENERY 1N The
first quadrant
32 014¢ R 5 INT32(6+2) kvarh T1 to.taI reactive energy in Yvithouj( tariffs version: T1=Total reactive energy
the first quadrant in the first quadrant
T2 total ti i
33 014E R 2 INT32(6+2) kvarh o. al reactive energy In without tariffs version: T2=0
the first quadrant
T3 total ti i
34 |o150 R 2 INT32(6+2) kvarh Otal reactive ENCIBYIN 1 ithout tariffs version: T3=0
the first quadrant
T4 total ti i
35 0152 R 2 INT32(6+2) kvarh o. dl reactive energy In without tariffs version: T4=0
the first quadrant




Total ti in th
36 |0154 R 2 INT32(6+2) kvarh S ISR I L
second quadrant
37 0156 R 5 INT32(6+2) kvarh T1 total reactive energy in Yvithout tariffs version: T1=Total reactive energy
the second quadrant in the second quadrant
T2 total ti i
38 |o0158 R 2 INT32(6+2) kvarh Otalreactive ENEIBYIN | ithout tariffs version: T2=0
the second quadrant
T3 total ti i
39 015A R 2 INT32(6+2) kvarh 3 total reactive energy in without tariffs version: T3=0
the second quadrant
T4 total ti i
40  |o1sc R 2 INT32(6+2) kvarh Otalreactive ENEIBYIN | thout tariffs version: T4=0
the second quadrant
Total ti in th
41 015E R 2 INT32(6+2) kvarh OrafEACHIVE ENEIEYIN the
third quadrant
42 0160 R 5 INT32(6+2) kvarh T1 totfz\l reactive energy in withou.t tariffs \{ersion: T1=Total reactive
the third quadrant energyin the third quadrant
T2 total ti i
43 |o162 R 5 INT32(6+2) kvarh ORATTEActive ENCIBYIN | ithout tariffs version: T2=0
the third quadrant
T3 total ti i
44 |o164 R 2 INT32(6+2) kvarh OtalrEactive ENCIBYIN 1 ithout tariffs version: T3=0
the third quadrant
T4 total ti i
45 0166 R 2 INT32(6+2) kvarh ° ? reactive encrgy in without tariffs version: T4=0
the third quadrant
Total reactive energy in the
46 0168 R 2 INT32(6+2) kvarh
fourth quadrant
47 016A R 5 INT32(6+2) kvarh T1 total reactive energy in Yvithout tariffs version: T1=Total reactive energy
the fourth quadran in the fourth quadrant
T2 total ti i
48 |o16C R 2 INT32(6+2) kvarh otal reactive ENCIBYIN 1 ithout tariffs version: T2=0
the fourth quadran
T3 total ti i
49 016E R 2 INT32(6+2) kvarh 3 total reactive energy in without tariffs version: T3=0
the fourth quadran
T4 total ti i
50  [0170 R 2 INT32(6+2) kvarh Otal reactive ENCIBYIN 1 ithout tariffs version: T4=0
the fourth quadran
Resettable total acti
51 [0172 R 2 INT32(6+2) KWh esettable total active
energy
Resettable total ti
52 |0174 R 2 INT32(6+2) kvarh CoEHtabie Total TEactive
energy
53 0176 R 2 INT32(6+1) W forward active demand
f i ti
54 0178 R 5 INT32(6+1) W orward maximum active
energy demand
55 017A R 2 INT32(6+1) W reverse active demand
56 017¢C R 5 INT32(6+1) W reverse maximum active
energy demand
57 0180 R 2 INT32(6+1) var forward reactive demand
f i ti
58 0182 R 5 INT32(6+1) var orward maximum reactive
demand
59 0184 R 2 INT32(6+1) var reverse reactive demand
60 0186 R 5 INT32(6+1) var reverse maximum reactive
demand
3.: Meter parameters
Modbus
# Content
R/W Regist Unit
Modbus register address / sl Data Description I
length
12-bit serial number,the
same as DLT645 ID, it
need to use 10h .
1 1000 6 R.W . Serial No.
together, hexadecimal ,
012345678910H serial
number is
012345678910
2 1003 1 R.W 1-247 Modbus ID
3 1004 1 R 101 FW version
4 1005 1 R HW version
101
5 1006 1 R XXXX FW Checksum
6
00 year, month, day,
week, hour, minute,
1007 4 R.W second, need to use 10 Time Only available in WS100-19L3 with tariff version
control code to write at
one time
7 100B 1 R.W 0-99 Cycle display time
1=300 2=600 3=1200
4=2400 5=4800 6=9600
7=19200 8=38400
8 100C 1 R.W 9=115200 485 baud rate
(Actually only 9600,
19200, 38400, 115200
are supported)




9 100D 1 R.W 0=None 1=0dd 2=even 485 check digit
10 100E 1 R.W 4 i
1=1bit 2=2bit 85 stop bit
1=total=forward
11 100F 1 R.W 2=total=reverse combined code
3=total=forward+revers
e
4=total=forward-reverse
101 1
010 O=Interval 1=Slip demand mode
12 1011 1 R.W The unit minute can be demand cycle
’ set from 1-30, the ¥
default is 15 minutes
In bitwise,0 means no
display, and need use
the 10 control code cvele disol —
17 1012 4 R.W should to write at one bl Is,p N
. automatically
time (8 bytes are used
for three-phase, but
only 4 bytes are used for
single-phase)
password setting by the LCD
1016 1 R.W
Can be set to 0000-9999 button display
Meter running time
(start calculation when
th ti t
35 1018 2 R.W € curren IS, grea e!' Meter running time Only available in DEM1A102 with tariff version
than the setting), write
0 clear to 0, need to use
10 control code to write
at one time
Unit mA(startup current
35 [101A 2 R.W by default, maximum Timing current value
current's 1.2 times) 10
control code is used to
write data at one time
bit12-Resettable total
active energy
1 2002 1
> 00 w bit13-Resettable total Clear energy
reactive energy
OXASXX
bitO=forward active
maximum demand
bitl=reverse active
16 2003 1 w maximum demand Clear max demand
bit2=forward active
maximum demand
bit3=forward active
maximum demand
4.. Tariffs parameters
Modbus
# : _ _ Content
Modbus register R/W Register Bt Breserpion Unit
address length
1 1700 R.W 12 Time period table 1
2 170C R.W 12 Time period table 2
3 1718 R.W 12 hhmmNN*8 Time period table 3
4 1724 R.W 12 Requires continuous Time period table 4
5 1730 R.W 12 write operations and Time period table 5 Only available in WS100-19L3 with tariff
6 173C R.W 12 Opcode is 10H Time period table 6 version
7 1748 R.W 12 Time period table 7
8 1754 R.W 12 Time period table 8
9 1760 R.W 12 MMDDNN*8 Time zone table
10 176C R.W 21 MMDDNN*14 Holidays table
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